Statue of St. Michael the
Archangel that stands above
Kyivs Independence Square.

St. Michael is patron saint of

the Ukrainian capital.
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Defend people of
Ukraine in battle; be their
defence against the
wickedness and snares of
the devil. May God
rebuke him, we humbly
pray; and to you, O
Prince of the heavenly
host, by the power of
God, thrust into hell
Satan and the other evil
spirits who are trying to
invade Ukraine.
Amen.

Though the cured man has become a follower of Christ,
Christ does not permit him to travel with Him, but rather
sends the cured man back home. It is back home, where
people did not want Christ to stay, that Christ tells the man to
follow Him. Back home, he is to declare what God has done
for him, though the people’s reaction to the swineherds’
testimony was one of fear and rejection. Following Christ did
not mean leaving behind the people who did not believe in
Him, but rather it meant staying with the people who wanted
Christ to depart from their midst.

Xoua 3IIAEGHHN YOAOBIK CTaB IIOCAIAOBHHKOM XPHCTa,
Xpucroc He AO3BOAAE HOMY ITOAOPOKYBaTH 3 Hum, a paare
BiAIIpaBAfie 311iA€HOTO AoAOMy. Came BAOMA, A€ AFOAHM HE
xoTiam Gauntn Xpucra, XpUCTOC Kaxke Homy T 3a Huwm.
Baoma Bim mae roaocutn Te, mo bor 3pobuB aaf HbOTO,
XOYa PEAKINEI0 AFOAEH Ha CBIAYEHHA IIACTyXiB OyB cTpax i
HEIPHHHATTA. Mtu 3a XpHCTOM HE O3HAYAAO 3AANIIHTH
AroAeH, Akl He BipmAam B Hporo, a paamre saammmarmcs 3
ATOABMH, fIKI XOTIAH, OO XPHCTOC IIIIOB BIA HUX.




SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN Vsiiian, epero ~ Come My Friends (pg. 238-239)

COMMUNION HYMN Tiro Xpucrose ~ Let Me Receive You, O Lord

CLOSING HYMN bowxe Beanknit, Canmmit (pg. 264)
LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOT'OCAVZKIHDb

SUNDAY, Nov 16 Divine Liturgy ~ BoxkectBernna Airypris 10:00 AM

TUESDAY, Nov 18 Divine Liturgy ~ BoxkectBernna Aitypris 9:00 AM

WEDNESDAY, Nov 19 Liturgy. Moleben Emmanuel ~Airypris. Moaebens Emmanyia | 9:00 AM

THURSDAY, Nov 20 Divine Liturgy ~ BoxkecrBernna Airypris 9:00 AM
FRIDAY, Nov 21 Divine Liturgy ~ BoxkectBenna Airypris 9:00 AM
BowxecrBenna Aitypria yxpaircsxor mo6010 9:00 AM

SATURDAY, Nov 22
Great Vespers ~ Beanka Beuipra 6:00 PM
SUNDAY, Nov 23 Divine Liturgy ~ Bowxectsenna Airypris 10:00 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

"‘“’G ~  stnicholas.victoria@gmail.com

PARISH OPERATING COST NOVEMBER 9 DONATIONS

Coffee: $48.60; Vigil lights: $19.00; Loose
collection: $231.00; Envelope donations:
$415.00; Pre-authorized donations and e-
transfers Nov 3 to Nov 9: $555.00; Square
donations Nov 3 to Nov 9: $97.50

The annual operation cost for our parish (per 2024
financial report) is approximately $200,000 a year.
This works out to $3,846 per week.

How can I help? If you are working, donating one
hour of your income per week will safeguard the
financial future of our parish. WAYS TO DONATE:
scan QR code below, e-transfer, tap to donate
Square terminal or cash.

TOTAL: $1,366.10
May God bless and reward you abundantly for your
generosity!

B NIe[BEIEs] ~ Square terminal for donations located in the church entrance ~

PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHS TATHCTB

CONFESSIONS/CITOBIAD « « ¢t et e ettt e et e e e e e e e e e aaaea before or after services
BAPTISMS/XPELLIEHHST. . .0t eett ittt iiee et aes by appointment
MARRIAGES/ILIAFOB L. . . et ttte ettt ettt e e e e e six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOH . .« ettt et et et et et et e e e et eee e e e by appointment
BLESSINGS/ OCBIUEHHS . .« e et vt e e e et e e e e e e e e contact priest
HOSPITAL VISITS/BIABIAMHI B ATKAPHLI. e e e teteee et et at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaiucpka ['pexo-Karoanmreka Llepksa
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ST. NICHOLAS
THE WONDERWORKER

CB. MUKOAASA YYAOTBOPLIA

————— ™

OFFICE
250.384.2255
www.stnicholasparish.org
st.nicholas.victoria@gmail.com

— T ——

1112 Caledonia Ave.
Victoria, BC V8T 1G1
—— T ————

PRIEST
Rev. Yuriy Vyshnevskyy

yuriy.vyshnevskyy@nweparchy.ca

250.384.2292

DONATE FOR UKRAINE

www.stnicholasparish.org

ONATE TO HELP UKRAINIANS
m ARRIVING ON SOUTH VANCOUVER

ISLAND ~ Make cheques payable to Sz
Nicholas church’ with memo Newcomers fund’. You
can also donate cash or via e-transfer to
st.nicholas.victoria@gmail.com. Click DONATE
button on the parish website

www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
E bequeath is a process of giving a donation

through your will. It is simply a
distribution from your estate to a charitable
organization through your last will and testament.
It can be as small or as large a donation as you
wish. It is important that you talk to your lawyer
about the process. In your kindness please
remember St Nicholas the Wonderworker
Ukrainian Catholic Church in your bequeath and
will. If anyone wishes to make such a bequeath in
their will, the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and bequeath to
St. Nicholas the Wonderworker Ukrainian
Catholic Parish - 7772 Caledonia Avenue, 1 ictoria
BC, V8T 1G1, the sum of $ (or %
of my estate), to be used for the benefit of the
parish and its pastoral activities.”

g+ ¥ W



http://www.stnicholasparish.org
mailto:st.nicholas.victoria@gmail.com
mailto:st.nicholas.victoria@gmail.com
http://www.stnicholasparish.org/

PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your

beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by
love of those they protect than hatred of the enemy. O compassionate Lord, shelter the displaced,
heal the wounded, console the orphan, protect the widow, comfort those who mourn, and mercifully
receive into Your Kingdom those who have nobly died guarding their homeland against every
aggression. Quickly make cease the spilling of blood of friend and foe alike, yet stir many to bravely
struggle for that true justice which alone can bring lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are
our peace, soften the hearts of the unmerciful and convert those who promote hostilities toward
reconciliation, so that Your beloved children of the land of Ukraine, may abide in that tranquility,
justice and freedom which reflects your Kingdom, where You reign with Your eternal Father, and
Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and forever and ever. Amen.

ocrtoan Icyce Xpmcre boxe mam,
r Ooaaraemo Tebe, BucAyxail mupy

MoAnTBYy TBoe€i yaroOaenoi Ilepxsu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaKKO CTPaKAAFOUNX AITEH
yKpafHCpKOro Kparo. CIIOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha IX AMXOAITTA Ta AACKABO HOCIIIIM HA
AOIIOMOTY. 3BIABHH CBIlf O€33aXHCHHI HAPOA
BIA HECIIPABEAAMBHUX 3arapOHUKIB, HAIIIeCTA
arpecopis Ta TEpOpy BifiHH. 3MIIIHE CHAOFO
TBoero ycix A0OAeCHHX 1 BIABAXKHHX
3aXHCHHKIB AAl AOOpOUYECHOI GOpPOTHOH, 1100
BOHH paAIlle KEPYBAaAHCA AIOOOB’IO AO
0e33aXUCHHUX, aHDK HEHAaBUCTIO A0 BoporiB. O Ilpemmaocepanunii I'ocrioam, 3axoponun
IIEPECEACHIIIB, 3IIIAM ITOPAHEHHUX, OOPOHU CHPIT, IATPHMAH BAIB, TIOTIII CKOPOOTHHUX Ta AACKABO
npuiimu Ao TBoro Ilapcrsa Beix, XTO OAarOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKIBINMHM Bia
HarraAiB Boporis. [locmimm 3ynmmHITH KpOBOIPOAUTTA AK APYra, Tak i HEAPYra Ta 3allaAM Cepls
6araTpOX A0 MyKHBOI OOPOTBOH 33 ICTHHHY CIIPABEAAUBICTD, IO € AKEPEAOM TPUBAAOro mMupy. O
Aobpocepanii T'ocrroan, T — Harnr Mup, ITOMAKIITE 329€PCTBIAL CEpPIlf, HABEPHU THX, XTO CIIPUAE
BOCHHIM AlfiM, AO HpuMHpeHHs, 100 TBil YAIOOACHHI YKPaiHCBKI HAPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAMBICTIO Ta CBOOOAOXO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sxomy Twu maproent 3 Ilpeasiammm
Tsoim Orniem, i Beecsarum, baarum 1 ZKusorsoprnm Tsoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYAC, 1 Ha BIKK
BiKiB. AMIHB.




ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

M 3 AHEM HAPOAKEHHA ~ HAPPY BIRTHDAY to ED SALYN and all those who
celebrated their birthdays this past week. May the Lord Our God continue to bless you abundantly
and the Holy Mother of God protects you at all times. Muoras Airal

[ ST. PHILIP’S FAST ~ ITUAMIIIBKA ~ a time of 40 days preparation for Christmas.
During this time every Wednesday we will be celebrating Moleben Emmanuel following the Divine
Liturgy. Ilporarom IlmammiBkn mm cayxnrtumemo Moae6ens EmmanyiA 1mocepeAan Imicas
boxecrsennoi Airyprii.

M HOLODOMOR MEMORIAL COMMEMORATION ~ BEUIP ITAM’ATI KEPTB
I'OAOAOMOPY ~ Sunday, Nov 23 at 5-7 PM at the Ukrainian Cultural Centre.

[ THRIFTY’S PREPAID FOOD CARDS ~ We all have to buy groceries. Why not have 6% of
it returned back to the church at no extra charge! Cards are available in $100, $200, and $500
denominations. Talk to Alec after today’s liturgy to pre-order your cards. We need to sell A LOT of
them! We encourage you to consider purchasing them for yourselves as gifts too.

M PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHSA ITPO MOAUTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocrmo, MoaiTscs 3a mapadiss, piAHIX
Ta APY3iB, fIKI XBOPIIOTH, IIEPEOYBAIOTH § AIKAPHAX, OYAMHKAX IIPECTAPIANX, 4 TAKOXK 32 THX, XTO HE
MO?K€ AKTHBHO IIPHEAHATHCA AO CIIABHOTH.

(2( TAMHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepea i micad mmoaennol Aitypril o 9 roa 1 Heaiaproi 0 10 TOA.

DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of ounr Father among the Saints John Chrysoston.
Scripture readings from the New Testament are taken from the
New Revised Standard Version Catholic Edition.

Vrpaircerorn - y nepexnadi lsarna Xomenxa.

Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb* and the guards became like dead men;*
Mary stood before Your tomb* seeking Your most pure body.* You captured Hades without being
overcome by it.* You met the Virgin and granted life* O Lord, risen from the dead,* glory be to
Youl

Troparion, Tone 3: O Matthew, proclaimer of God’s word,* you earnestly turned from the tax
collector’s booth* and followed the Master, who our His love* appeared to us on earth and
summoned you.* You shone to the world as chosen apostle and loud herald of the Good News.*
Because of this we feast your memory;* pray to God all-merciful* for the forgiveness of sins.




Glory: Kontakion, Tone 6: With His life-giving hand* Christ our God, the Giver of life,* raised all
the dead from the murky abyss* and bestowed resurrection upon humanity.* He is for all the
Saviout,* the resurrection and the life, and the God of all.

Now: Kontakion, Tone 4: Casting off the yoke of the custom house* you yoked yourself to
justice;* revealed as an excellent merchant* you gained wisdom — wealth from on high.* From
whence you preached the word of truth* arousing sluggish souls by describing the hour of
judgment.

Prokeimenon, Tone 6: Save Your people, O Lord, * and bless Your inheritance. Ierse: Unto You I
will cry, O Lord, my God, lest You turn from me in silence. (Psalm 27:9,1)

Prokeimenon, Tone 8: Their utterance has gone forth into all the earth, and their words unto the
ends of the world.

Epistle ~ Ephesians 2:4-10 ~ A reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the
Ephesians. Brothers and Sisters, God, who is rich in mercy, out of the great love with which he loved
us even when we were dead through our trespasses, made us alive together with Christ — by grace
you have been saved — and raised us up with him and seated us with him in the heavenly places in
Christ Jesus, so that in the ages to come he might show the immeasurable riches of his grace in
kindness toward us in Christ Jesus. For by grace you have been saved through faith, and this is not
your own doing; it is the gift of God — not the result of works, so that no one may boast. For we
are what he has made us, created in Christ Jesus for good works, which God prepared beforehand to
be our way of life.

Alleluia, Tone 6: "erse: He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under the protection
of the God of heaven. I"erse: He says to the Lord: You are my protector and my refuge, my God, in
Whom I hope. (Psalm 90:1,2) Verse: The heavens shall confess our wonders, O Lord, and Your truth
in the church of the saints. (Psaln §8:6)

Gospel ~ Luke 8:26-39 ~ _Az that time, the Lord arrived at the country of the Gerasenes, which is
opposite Galilee. As he stepped out on land, a man of the city who had demons met him. For a long
time he had worn no clothes, and he did not live in a house but in the tombs. When he saw Jesus, he
fell down before him and shouted at the top of his voice, “What have you to do with me, Jesus, Son
of the Most High God? I beg you, do not torment me”— for Jesus had commanded the unclean
spirit to come out of the man. (For many times it had seized him; he was kept under guard and
bound with chains and shackles, but he would break the bonds and be driven by the demon into the
wilds.) Jesus then asked him, “What is your name?” He said, “Legion”; for many demons had
entered him. They begged him not to order them to go back into the abyss. Now there on the
hillside a large herd of swine was feeding; and the demons begged Jesus to let them enter these. So
he gave them permission. Then the demons came out of the man and entered the swine, and the
herd rushed down the steep bank into the lake and was drowned. When the swineherds saw what
had happened, they ran off and told it in the city and in the country. Then people came out to see
what had happened, and when they came to Jesus, they found the man from whom the demons had
gone sitting at the feet of Jesus, clothed and in his right mind. And they were afraid. Those who had
seen it told them how the one who had been possessed by demons had been healed. Then all the
people of the surrounding country of the Gerasenes asked Jesus to leave them; for they were seized
with great fear. So he got into the boat and returned. The man from whom the demons had gone
begged that he might be with him; but Jesus sent him away, saying, “Return to your home, and




declare how much God has done for you.” So he went away, proclaiming throughout the city how
much Jesus had done for him.

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest* Their
utterance has gone forth into all the earth,* and their words unto the ends of the world.* Alleluia,
alleluia,* alleluia.

Tpomap, raac 6: Arreabceki cuan Ha rpo0i TBoiM* 1 cropoxi omeptBiam;* Mapis 3 cTOfiAa IIPH
rpobL* mykarounm mpedncroro Tiaa TBoro* Iloromms Tu ap 1, He mepeMOMxKEHHH BiA HBOTO,*
sycrpis Tu AiBy, Aapyroun xurra.* Bockpecanit 3 meprsux, I'ocioan, caasa To6i!

Tpomap, raac 3: Tu mupo BiA MUTHHII IIIIOB CAIAOM 3a Baaaukoro Xpucrom,* 1o 3-3a A00poTa
3’BUBCA AIOAAM Ha 3eMAl 1 mokamkaB TeOe.* Sk BHOpaHHIT armtOCTOA 1 FOAOCHHH OAAroBICHHK
€Banreais, BceAeHHIN 3’ABuBcA TH.¥ Paam TOro modumraemo decHy mam’ATe TBOIO, Marero
oororaacuuii.* Moau Xpucra bora,* 1100 BIAIIYIIEHHSA IPIXiB ITOAAB AYIIIAM HAIIIFIM.

CaaBa: Kompaak, raac 6: JKusorBopuoro pykoro Kurreaasenns, Xpucroc bor * Bockpecus 3
TEMHUX OE30ACHD BCIX IIOMEPAUX® 1 IIOAAB BOCKPECIHHA AIOACBKOMY POAOBL* Bim 0o ycix
Crracurean,* Bocpecinns, xkuttd 1 bor ycix.

I auni: Boropoanunmii, raac 4: Murapcrsa ApMO BIAKHHYBIIIH, * 3aIIpAr TH ceOe B APMO IIPaBAK™ i
3’ABUBCA TH, AK KyIEIlb HAHOCOOAMBINIMIL* IpHHICIIH OaraTcTBO — 3 BHUCOTH IPEMyAPIcTh.* Bia
TOAI-TO IIPOITOBIAYBAB TH CAOBO 1CTUHI™ 1 BOSABHT €CH AYII MAABHUX, HAITHCABIITH YaC CYAY.

ITpoximen, raac 6: Cracu, I'ocrioan, * Aroaeit Toix * 1 OaarocaoBu cmaakoemctso TBoe. Crmzux:
Ao Tebe, 'ocioan, B3uBaTumy; boske miii, He BIABEPTAiCh MOBYKH BIA MCHE.

ITpoxkimen, raac 8: Ha Bcro 3eMAIO BHIHIIIAO BIITIaHHA X 1 AO KIHIIIB BCEACGHHOI — FAArOAH IX.

Armiocroa ~ Edecan 2:4-10 ~ Ao Edecan ITocaanua Csaroro Anocrosa ITapaa Unranua:
Bpamms i cecmpu, Bor , Oaratmii MHAOCEPAAM, 3-3a BEAHKOI CBOEl AFOOOBH, fIKOIO ITOAFOOHB HAC,
MEPTBHUX HAIIMMU IPIXaMH, OKUBUB HAC Pa3oM 13 XpHCTOM — OAAroAarTio Bu craceni! — I pazom 3
HIM BOCKPECHB HaC, 1 pasom rocapoBus Ha HeOl y Xpucti Icycl; mo0 y HACTYITHHX BikaxX BIH Mir
IIOKA32TH HAA3BHYAlHE OaraTcTBO CBOEl OAaroaari y cBoiit A00poti A0 Hac y Xpucri Icycl. bo Bu
crraceHHi OAaroAaTtTio depes Bipy. I 11e He Bia Hac: BoHO Aap Boxkuii. Boro me Bia AlA, 11100 HiXTO He
MIr XBaAUTHCA. Bo Mu Horo crBopimmd, crBopeni y Xpucti Icyci aas AoOpux Ala, Axi Bor yxe
HarepeA OyB IIPUTOTYBAB, IIIO0 MU IX YHHHIAM.

Aawnaysa, raac 6: Crux: X10 xKuBe IA OXOpOoHOIO Beepuimaporo, 1A mokposom bora mebecnoro
oceantbes. Cmux: Cxaxe Bin I'ocrmoaesl: Tu sactymamk Mmil 1 npucranosmine moe, bor mii, Ha
koTporo s Haalroca. Cmux: IcroBiaars meOeca uyaa Tsoi, I'ocrroan, i icruny TBoro — B cobopi
CBATHX.

€ranreaie ~ Ayka 8:26-39 ~ B moi uac Ieye mpunaus A0 3eMAl ['apapuHCBKOI, IO HaBIpOTH
Taamaei. 1, ax ma semaro Biu puitmos, nepectpis Floro oAns 40AOBiK i3 MicTa, IO AOBTi POKH MaB
BIH AGMOHIB, HE BAATABCA B OACKY, 1 MEIIIKaB HE B AOMI, a B rpoOax. A koam BiH Icyca mobauus, To
3aKpH4aB, ITOBaAUBCH repea Hrm, i rorocom ryanmm sakamxas: 1o ao mene To0i, Icyce, Cuny
Bora Bcepummboro? baararo Tebe, me myu mene! Bo 3Beais Binm Heumcromy AyxoBi BHHTH 3




AOAHH. AOBruil 9ac BiH xamaB OyB HOTO, i B'f3aAM HOrO AQHIIFOraMU H KAaHAAHAMU, 1 CTEPErAH
HOTO, aA€ BIH PO3PHUBAB AQHIIIOIH, 1 AGMOH THAB IO IycTtuHi Horo. A Icyc sammrases #oro: Sk ToOi
Ha iM's? T Toil Biakasas: Aerion, 60 Gararo BBIHIIAO B HbOro AeMowiB. I Gaaraau Voro, mo6 Bix im
He 3BeAIB iTu B Oe30AHIO. [laces  TaM Ha ropl IypT BeAnkui cBuHel. I mpocuancsa AeMoHH Ti, 11106
AO3BOAUB ImitTh iM y HuX. I A03BOAMB Bin iM. A fiK AeMOHI BHIIIIAH 3 TOIO YOAOBIKA, TO B CBHHEH
yBifiran. I guepeaa kuHyAach i3 Kpydi AO 03epa, 1 moromuAack. [lactyxu x, Ak 0OaYUAH Te€, IO
CTAAOCB, ITOBTIKAAH, Ta B MICTi ¥ ITO ceAax 3BicTHAM. | BHHIIIAM mOOavmHTH, IO CTAAOCH. I mpHimAn
Ao Icyca i1 3HaimAm, IO TOM YOAOBIK, IO AGMOHH BHHIIIAK 13 HBOTO, CHAIB Ipu HOrax IcycoBmx
BAATHEHUI Ta IPH yMi, 1 HOAAKaAUCh. CaMOBHALIL K IM PO3IOBIAH, AK BHAY/KAaB TOH OlcHyBaTHIA. |
BBeCh HAPOA ['apapHHCHKOTO Kparo cras Oaaratw Horo, o6 mimos Biw Bia Hix, BeAnkmit 60 crpax
oOropuys ix. Bin e A0 YOBHA BBIAIIIOB i BEpHYBCA. A TOI YOAOBIK, ITIO ACMOHH BHHIIIAY 13 HHOTO,
cras Gaaratu Horo, mo6 Gyrer mpu Heomy. Ta Bin Bianycrus itoro, kamyum: Bepuucs Ao Aomy
CBOIO, 1 PO3IOBLK, fAKI pedl BeAnki BuuHuB 1001 Bor! I Toii mimos, i 1o iAoMY MiCTy 3BICTHB, fKI
pedl BeAnKi AAd HBOTO Icyc yaunus!

IMpraacaumii: Xsaaite T'ocrioaa 3 mebec,* xBaaire Moro ma Bucorax. Ha Bcro semaro Buiimmao
BIIIAHHA iX 1 AO KIHIIIB BCEACHHOI — TAATOAHN iX. AAHAYS, AAUAYH, AAHAYA

THE ENTRANCE OF THE MOST HOLY MOTHER OF GOD INTO THE TEMPLE

The Feast of the Entrance into the Temple of Our Most Holy Lady the Theotokos and Ever-
Virgin Mary is celebrated on November 21 each year. The Feast commemorates when as a young
child, the Virgin Mary entered the Temple in Jerusalem.

The birth and early life of the Virgin Mary is not recorded in the Gospels or other books of
the New Testament, however this information can be found in a work dating from the second
century known as the Book of James or Protevangelion.

When Mary was three years old, Joachim and Anna decided that the time had come to fulfill
their promise and to offer her to the Lord. Joachim gathered the young girls of the neighborhood to
form an escort, and he made them go in front of Mary, carrying torches. Captivated by the torches,
the young child followed joyfully to the Temple, not once looking back at her parents nor weeping as
she was parted from them.

The holy Virgin ran toward the Temple, overtaking her attendant maidens and threw herself
into the arms of the High Priest Zacharias, who was waiting for her at the gate of the Temple with
the elders. Zacharias blessed her saying, "It is in you that He has glorified your name in every
generation. It is in you that He will reveal the Redemption that He has prepared for His people in
the last days.”

Then, Zacharias brought the child into the Holy of Holies—a place where only the High
Priest was permitted to enter once a year on the Day of Atonement. He placed her on the steps of
the altar, and the grace of the Lord descended upon her. She arose and expressed her joy in a dance
as wonder seized all who saw this happen.

The Virgin Mary dwelt in the Temple for nine years until, reaching an age for marriage, she
was taken from the Temple by the priests and elders and entrusted to Joseph as the guardian of her
virginity.




The Entrance of the Theotokos into the Temple signifies her total dedication to God and her
readiness for her future vocation as the Mother of the Incarnate Lord. This is a feast of
anticipation. As honor is shown to Mary, the faithful are called to look forward to the Incarnation of
Christ, celebrated in a little more than a month by the Feast of the Nativity on December 25.

BBEAEHHS B XPAM ITPECBATOI BOTOPOAULII (27 sucmonada)

Ceare €BaHreAie HIYOro He TOBOPUTH HAM IIPO IIOAIFO BBeACHHA B Xxpam. OCHOBOIO IIbOTO
IIpa3HuKa, fK 1 npasuuka PisaBa # Ycrennsa boxkoi Marepi, € Tpaanmia Llepksu it armokpudivni
kuury, nepeayciv IIporoesanreaie fIxosa i IlceBaoeBanresie Mares “Ilpo Pisaso ITpeuncroi Aisu
Mapii”. 3siacu aoBiayemocs, 1o Oareku Ilpeuncroi AiBu Mapii cati Noakum i AnHa, OyAy4n
Oe3AITHUMM, AAAU ODIIHKY, IO, SIK Y HUX 3'SBUTHCS AMTHHA, TO BIAAAAYTH 1i Ha cAyxOy Borosi y
xpami €pycarnma.

I'ocmoar bor Bucayxas ixai MOAUTBH 1 AaB iM AOHEUKY. I KOAM 11 OyAO TpH POKH, TO OATHKH
IpUBEAH 1i AO XpaMy i BIAAAAML B PYKH IIEPBOCBAIEHHKA 3axapii, GaTbka Moana [Ipearedui. Tyr
[Ipecssara Boropoauria mepedyBasa 6Garato pokKiB AOTH, AOKH, K AOPOCAA AIBHIIA, HE OyAa 3apydeHa
31 CBATUM I;IOCHCI)OM.

[Ipasauk BBeaeHHsA roBOpUTH HAM HACAMIIEPEA IIPO PAAICHY KEPTBY CBATHX Noakuma it
Annn. Boun coro, B bora BumoaAeHy, AOHEUKY cami IIPUBOAATH AO XpaMy Ha CAYkOy borosi. Ta xe
TIABKH OaTBKH PAAO IIPUBOAATH CBOIO AUTHHY Ha CAYOy Borosi, aae i Mapis paao #iae 32 roAOCOM
Bosum i cBoix 6atpkiB. Sk cearmit Moakum i Amnmna, TaK 1 Mapis € AAf HAC TAPHUM 3Pa3KOM PaAiCHOL
AKEPTBH 1 CAYOHU Borosi.

PRE-NATIVITY FAST - PHILIP’S FAST

The pre-Nativity fast is often called “Philip’s Fast” because it begins on the day after the feast
of St. Philip. The Latin “Advent” is the Latin translation of the Greek word, “Parousia” which
means “arrival” or “the beginning of a presence.”

The fast was introduced to prepare the Church for a worthy celebration of the great and holy
day of the Birth of Christ. The regulations for the fast were far more lenient that the Great Fast
before Pascha.

To worthily meet our Lord and Savior, we should sanctify this pre-Nativity season of the
Philipian Fast. Sanctifying means spending our time in faith and in the service of God and in
kindness towards our neighbor, especially those who are in need of our assistance. And we should
think of what we would have been had Christ not come to our lowliness and poverty. Together with
the whole of the Byzantine Church we should try to meet Christ as he deserves to be met and as it
will, in His mercy, best serve our spiritual benefit!

These days, when kept in full, the Fast typically means to meat, fish, dairy, or oil. While fasting
certainly makes us ready to greet Christ in his majesty, this is not the only point. It is not simply
about us and Christ, but about how the transformation we allow God to enact in us can be realized
in the world for the least of us, that is, in a way, for Jesus as He is found among the lowly and




destitute. Almsgiving is thus also emphasized as a way to prepare oneself (as it should be in all
periods of fasting).

PI3AB’IHUU ITICT - TIMAUTIIBKA

SIxmmo OAMKYe IOTAAHYTH HA IIEPKOBHUN PiK, TOH 3ayBaxuTh, 10 CxiaHa llepksa 3aBxAn
TOTY€ETbCA KOPOTIIIUM 20O AOBIIHM IIOCTOM AO BEAHMKHX 1 CBITAMX IIPasHHKIB. 3 AaBHIX-AaBEH
pasHuk Xpucroporo Pisaa Oy Ha piBHI 3 mnpasHukoM XpucroBoro Bockpecemns. Tomy #
LIEPKOBHHH yCTaB AUBHTHCA Ha Xpucrose PisaBo, sk Ha Apyry [Tacxy. Towx, sk A0 mpasumxka [lacxu
BIPHI TOTYBAAMCA MOAUTBOXO 1 IIOCTOM, TaK 1 PISABAHHI ITICT CTaB AASl HUIX 9aCOM IIPUTOTYBAHHA AO
puxoAy Crracureas.

PisaBAHMI micT TakoK HasuBaroTh | IMAMIIIBKOIO uepes Te, IO BiH HOYHMHAETHCA BiA CBATOIO
ITuamrra, mo ceaTkyeThea 14 AmcTomaaa.

PisaBsnnii mict Ha 3aXOAl 3 9acOM OTPHUMyE Ha3By "aABEHTY', IO 3 AQTHHCBHKOI O3HAYAE
“npuxipa”, To6TO mpmxiA Xpucra. IlepBicHo caoBo “aaBeHT” (= IpPHXiA) O3HAYAAO IIPA3HUK
Xpucrosoro Pi3ABa, a mi3HiIe IO9aA0 O3HAYATH Yac IepeA XpuctoBuM PizaBom.

PisaBanmit mict craB Aad LlepkBum Takosx CHMBOAOM MOAHTOB 1 IIOCTIB CTapO3aBITHHX
aTPiAPXiB 1 HPOPOKIB, AKl 3 Tyroro ouikyBaanm npuxoAy Mecii. Hama [lepksa mae mpasasHFO
TPAAUIIIO, 32 AKOIO BIPHI TOTYIOTbCA AO HPa3HHKA XPHCTOBOro PisaBa He TIABKM MOAHTBOIO 1
IIOCTOM, aA€ M CBATUMH TaiHCTBOM CIOBIAL 1 cBATOro mpmvacta. Tox Hexail Ar000B A0 I'ocmoaa,
AOOPO HAIIIOf AYIII Ta AFOOOB HAIIIOI CBAIEHHOI TPAAHILi OYAYTh AAfl HAC TOAOBHUMHE CIIOHYKAMH B
TOMY, 1100 KOKHOT'O Pa3y AO 3yCTpidl mpasHuka XprucTtoBoro PizaBa MU IIPUIOTOBASIAM HAIIIE CEPIIE
I AYIIIy MOAHTBOIO, ITOCTOM 1 cBATHME TaiHCTBAMH.




